
189. številka. Ljubljana, soboto 19. avgusta. IX . leto, 1876. 

SLOVENSKI NAR 
Izhaja vsak (IJIII, izvzemši ponedeljke* in dneve po praznicih, ter velja p o p o š t i prejeuian M a v g t r o - o rs k c d e ž e l e M celo leto 1« trld., 7.SI pol letu 8 gld., 
ga četrt letu 4 gld. — Z a L jub l j ana brez pošiljanja TIH <loin za celo leto 13 glo., /a četrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom se računa 10 kr. M lnt^cc, kr. /.-.; četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko več, kol ikor poštnina iznaša, — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih šolali in z» . 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sieer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 g ld . fjo kr. , p o p o š t i prejemati za četrt leta o g l d — Z a o z n a n i l a se plačuje d<* 

četiristopne pet i t - , rste t> kr\, če se oznanilo enkrat tiska, 6 kr., če se dvakrat in 4 kr. če se tri- ali večkrat tiska. 
Dopis i naj se izvole frankirati . — LVkop i s i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o j e v Ljubljani v Frane Koluianovej hiši št. 2 « poleg gledališta v „zvezdi". 
O p r a v u i š t v o , na katero naj se bln ̂ uvoltjo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, je v „Narodni tiskarni11 v Kolinanovej hiši. 

Jugoslovansko bojišče. 
Srb i bodo do zadnjega vojskovali in pov

sod vedno bolj zaupanje p rod i r a , da bodo kon
cem tudi zmagal i . R is t ie ostane min is t e r , vs i 
poskus i konservat ivcev, dob i t i kneza za kako 
jalovo premirje i n posredovanje, izpodletel i so. 
„Istok" piše, da S rb i j a nij b i l a n i k d a r bolj 
pr ipravl jena za vojsko, k a k o r j e zdaj, s rbska 
armada ima izvrstne pozici je v svojej oblast i , 
in če se je i z Zajčarja i n Knjaževca nazaj po
makni la , s tem se je samo ukrep i l a in večjo 
moč dobi la. T u r k i bodo in morajo b i t i pre
gnani. 

P r i Ban j i so S r b i predstražo Ejub-pajjer * 
nazaj vrgl i . Bo j se j e p a pot le j , ko so obe 
vojski dobil i pomoči, ponovi l in o iz idu nij še 
poročila. 

15. avgusta je napalo 5O0O Turkov s rbske 
šance pr i Jankovej K l i s u r i . Čolak-Antie j i h je 
po peturnem boji v beg zapodi l . S r b i drže 
t u pozicije svoje n a turškem zemljišči. Tore j 
j e vse k r i vo , k a r se j e p r e d nekaj dnev i jav
l jalo od turko f i ln i s t ran i , d a so ae S r b i i tu 
umakn i l i . 

Ravno tako tnrko f i l sk i l i s t i sami konsta 
tirajo, da je vse neresnično bilo, ka r so oni 
prav i l i o zasedenji s r b s k i h mest N e g o t i u , 
K l a d n o i n Mi lanovac . V s a t a mesta imajo 
S rb i v r okah i n j i h utrjujejo. 

V e l i k e važnosti j e t u d i , d a se zdaj uže 
nemško-turški l i s t i nad T u r k i jeze, zakaj nijso 
zadnj ih deset dnij nič s t o r i l i . Očitajo j i m » ž e 
popolno nesposobnost. 

Č r n o g o r s k a zmaga Petrovičeva i n P l a -
menčeva na južnej mej i Črnogore pr i Medunu 
in Fund in i do Podgor ice j e b i l a še sijajnejša, 
nego ona na Volčjem dolu pr i V r b i c i . Črno
gorci so tud i tukaj pust i l i T u r k e v sotesko 

pr i t i , pa l i so z ostr im handžarom n a l nje in 
tako strašno klanje mej prcsr.išenimi in precej 
bežečimi T u r k i naprav i l i , da so j ih izmej 20.000 
skoro polovico uničili. Jeden sam sorodnik 
knežev, Novak Milošev je 17 Turkov zakla l . 
Črnogorci so nabra l i 2000 martiuijevih pušk 
in 6 zastav dob i l i in mnogo strel iva. — To 
je odgovor na prorokovanje mostarskoga dopis
n ika (7. avg.) nemško-turške „N. F r . P r . u od 
17. t. m . k i prerokuje, kako bodo T u r k i iz 
Albani je sem Črnorgoro pustošili. - V Her
cegovino j e prišlo črez Mitrovico in iz Bo 
sne baje nove turške vojske, torej bodo nove 

b i tke . 

Ne bodo nas hoteli! 
— r . Nek j e v l jubljanskem „Tagblattu" 

se je bra lo te dn i , d a nas naši ustavoverni 
naspro tn ik i , a k o se k m a l u prostovoljno ne po
vrnemo pod plašč njihovega l iberal izma, ne-
kedaj ko bodemo m i to m o r a l i , ne bodo 
hote l i sprejet i ; da bodo nas nekedaj, ko bo
demo svoje desnice pro t i njim stegovali , bo-
rivši se z valovjem strašne osode, pust i l i brez 
pomoči, ter pust i l i tužno zag in i t i ! 

L e p a fantazija t o ! Pač pa b i morali to 
hudobni časi b i t i , da b i m i iska l i zavetja pr i 
; n T a g b l a t t u a i n s t rank i n jegov i ; da b i mi po
zab i l i svojo zgodovino, svoj narod, ter pr i tekl i 
v senco Bambergove t i ska rne ; da b i mi na-
kra t os lepi l i , ter v možeh, kakor so veternjak 
Dežman i n drug i privrženci njegovi, opazil i 
politične idea l e ! 

B i l a j e to ponosna beseda, katero j e za
pisa l urednik l jubljanskega „Tagblatta", tako 
ponosna, k a k o r je nij spregovori l Katon, ko 
s i je , svet zaničevaje, umor i l v ITtiki klasično 
življenje. M i smo brez dvoma prepričani, da 
nastopijo v Življenji t r enutk i , v kater ih j e 

človek opravičen izustit i ponosno besedo. A l i 
tedaj je človek a l i neizmerno srečen, kipeč no
tranj ih radosti , a l i pa neizmerno nesrečen, ob
dan s tragično osodo. 

L jubl janska tako zvana ustavoverna s t r a n k a 
pa nij ne jedno ne drugo. Srečna? M i ne vemo, 
zakaj . Kje so čini njene delavnosti V Izvzemši. 
„Tagblatta", katerega z napenjeujem svojih 
moči obdrži na vršini vsakdanjega življenja, nij 
podvzetja, na katerega bi ta s t ranka pokazati 
mogla, zapustivši areno delovanja svojega. Če
m u toraj ponos? A l i ima v svojej sredi mo
žake, kinče našega s to le t ja ! Naštej mi j i h 
m u z a ! A l i dr . Suppan, vedno iskaje steza, po 
kater ih bi splezal v upravno sodišče in k l a -
verno glavo držaje, da ga vlada pregleda, go
renjskega Nemca njega? ! A l i Dragot in Dež
man, kateri j e ko t trs bibliški, k i ga politični 
piš maja t i ja in som, in ka t e r i — rojen S lo
venec — brez dvoma želi, da b i mu bi la t ek la 
z ibe l kje v germanskih go zdov ih ! ? — A l i dr. 
F r a n z l , k a t e r i je v let ih mladostnih dobi l 
mastno službo i n kater i j e nekedaj s kvaz i -
duelom pridobil si simpatije, — da sedaj na 
mehkem počiva in l ehko živi!? 

Za boga, pokažite m i moža, na katerega 
j e „Tagblatt" tako ponosen, da s i z ida k r a 
ljevo prihodnjost, da uže v idi s lovenski r od i 
pod svojimi petami , in d a uže sedaj ve, kako 
bodemo moledovali in kleče-plazili krog tako 
zvane ustavoverne s t ranke, zdihovaje v turob
n ih br i tkost ih in na pomoč kričaje. A l i tedaj 
nas ne bodo hoteli t i ponosni Spanjci rešiti, 
tedaj nam bodo, na suho plezajočim, k a k o r 
Gotlandovci švedskoj vojski nekedaj, nasprot i 
dv igni l i le ostre meče, t e r nas suni l i nazaj v 
peneče morje, strašni smr t i v naročje. 

Naša fantazija nam s l ika tu tragične p o 
d o b e , in uže se čutimo, kakor grobovom n a - -

Pomladanski valovi. 
(Roman, spisat I van T u r g e n j o v ; pos loven i l 

dr . M a k s S a m e c . ) 

(Daljo.) 

X I V . 

Soden j e majhno mestice kake po l ure 
proč od F r a n ko broda. U n o leži v pre
krasnem kraju na pr igor j i Taunusa , k i je p r i 
nas v Rus i j i poznan po svojih vodah, katere 
so kor istne na p rs ih bo ln im l judem. F r a n -
kobrodci se vozijo tje bolj v razveseljevanje, 
k e r ima Soden prav lep park in mnogo „ go
spodarstev, " k j e r se pije pivo i n kavo v senci 
v isocih l ip i n javorov . Ces ta od F r a n k o b r o d a 
do Bodena gre ob desnem bregu Ma iua in je 
obsiijena sadnim drevjem. Dok l e r j e kočija 
drdrala po gladkej ces t i , j e Sanin kradoma 
zapazoval, k a k o se j e l u n a s svojim ženinom 

pogledovala, prvokrat je videl oba skupaj. 
Ona se j e držala pokojno iu prosto — al i 
nekol iko zdržljiveje in resneje, kakor navaduo ; 
on pa j e b i l kakor prizanesljiv poveljnik sani seboj 
zadovoljen i n prizanesljiv in skromen prot i 
podložnikom. Posebne zapravl j ivosti zarad K ine 
nij San in na njem zapazi l , s čemur bi bi l skušal 
napravl jat i n a njo več vt isa . V ide lo se je, da 
je imel K lUbe r to stvar za dokončano, in da 
zarad tega nij imel uzrokov, pr izadevat i si in 
b i t i nemiren. Njegova pri l judnost ga nij za 
trenotek zapust i la . Celo o predpoldnašnjem 
većem sprehodu po lesnat ih gorah se je na-
sladj ival krasotami prirode, obrni l se k njej s 
vso svojo ponižnostjo, skozi katero je le malo 
kedaj i z b r k n i l a strogost načelnika. Tako na 
pr imer je opazi l , da je nek potočič rajši po 
izgljobljenem tomuucu teke l , k a k o r da bi b i l 
naprav i l nekol iko krasnih ovinkov. Tud i nij 
odobraval obnašanja jedne tiče — ščinkovca, 
ka te ra nij dovolj lepo postavljala svoje koleni. 

E m a se nij dolgočasila, ampak j e vedno čutila 
zadovoljnost v svojej duši. Sanin nij spoznal ' 
v njej prejšne E m e : ne zato, k e r jo je senca 
pokrivala — njena krasota nij b i l a n ikdar s i 
jaj neja — ampak njena duša j e ušla v sebe, 
noter. Razpevši solučnik in z rokav icami na 
rokah je stopala počasi, ne urno — kakor 
hodijo izobražene device — in govori la le malo. 
T u d i E m i l j e čutil nekako tesnobo, San in pa 
uže dolgo. Mej družim ga je vznemirjalo tudi 
to , da se je govorilo vedno le v nemškem j e 
z i ku . Jed in i Tartagl i ja j e ohrani l svojo vese
lost. Z besnim lajanjem je le ta l za drozgi, 
skaka l črez jame, štore i n bruna , zaletaval se 
s zagonom v vodo, hitro jo lokal , otresal se, 
cv i l i l in z nova le ta l k a k o r s t re la , stegnivši r u -
deči jezik do pleč. K lUbe r je od svoje strani 
stor i l vse, ka r se mu j e zdelo potrebno za 
razveseljevanje društva: povabi j ih da, se vse-
dejo v senci širokega hrastu, potegne i z po
stranskega žepa malo knjižico z naslovom: 



s p r o t i hiteče, brez moči in od vseh s t ran i za 
puščene! L jubl janski ustavoverci nas ne bodo 
hote l i rešiti. Tragična osoda ! 

A l i vendar mi upamo, da t i s t i grozni tre
n u t k i še ne napočijo tako k m a l u , m i upamo, 
•da čas — v katerem bodo naši potomci iska l i 
pomoči p r i l jubl janskem „Tagblattu", da ist i 
čas je še daleč v temni pr ihodnost i . In če 
kedaj pr ide, tako si mi življenja ne želimo 
tedaj, ke r smo prepričani, d a se bodo prej 
raz l i le vse egipčanske težave črez narod naš, 
i n k e r smo še bolj prepričani, da tedaj tudi 
ustavoverna s t r a n k a pomoči ne b i mogla, če 
.bi tud i voljo ime la . 

B i l a je to ponosna beseda, a l i beseda 
po lna politične arogance, ka t e ra se j e izcimila 
i z nemot iv i ranega ponosa, iz jednacega ponosa, 
kot je napihoval nekedaj malo žabo na trav
n i k u , napihova l tako dolgo, d a se je razpočila 
uboga živalica. Kvaz i -us tavoverna s t ranka pa, 
ka t e ra je p r o t i nam zakl ica la tako ponosno 
besedo, naj pazi , da se jej ne pr ipe t i enaka 
osoda, in da ona sama ne pr ide še v silovite 
s t i ske , ter je j ne odk lenka zadnja u r a mej 
nami I M i vas in vaše pomoči ne potrebujemo 
i n prekl icano malo nas b r i ga , ako si v svojih 
fantazijah delate podobe si lovite, ter s i s l ika te 
ponosno prihodnjost , Abdul A z i z u enak i , k a 
ter i j e na s l i kah svojih pust i l tepsti in k l a t i 
avstr i jske armade. Fantaz i j a t a k a j e sicer 
bolehna, a l i vendar-le nedolžno veselje, katero 
j e človek slabotnemu turškemu su l tanu rad 
privoščil, in katero tudi mi privoščimo našim 
ustavakom, če j im čini r a d o s t ! 

Politični razgled. 
i l o i r n u j e cl«'»«»!«». 

V L j u b l j a n i 18. avgusta. 
Baron Hoffmann, dosedaj sekc i jsk i pred 

sto jnik v min is te rs tvu vnan j ih zadev dobi l je 
s inekuro. Nared i l i so ga ministri* U» 
zrn v ni it fimiiic v kate rej službi se bode 
pač lehko odpočil dosedanjega delovanja. V s t a 
voverni l i s t i nekol iko nevol jni kriče, da je 
odpravl jen, k e r Hoffmann j e v vnajnej po l i t ik i 
rad vodo na njihove ml ine napel jeval . Čudno 

j e na vsak način, da so z m in i s t e r sk im stolom 
odstrani l i tega diplomata i z njegove sekcije, 
k j e r si je dosedaj vedel p r i vsakej spremembi 
sisteme obdržati. Baron Hoffmann je osoba na 
katero j e nemška-avstrijska d ip lomaci ja z r l a z 
nekak im ponosom. Mož ni j b i l brez talentov 
i n razumel j e iz svojih dosedanj ih šefov m i 
nistrov naprav i t i marijonete, d a so po njegovej 
sapi plesale. M i S lovani pač nemarno uzro-
kov, da b i obžalovali njegov odstop, celo dobro 
se nam zdi . 

40i/fi-*k* min is t r i so denes zbran i v 
Test i ter se posvetujejo o vredbi b a n k i n e j ! 
Torej t a reč še sedaj nij dognana, in vendar 
trobijo ofieijalni l i s t i uže mesec dni j , d a so 
logovori i n pro jekt i o tej stvari uže dolgo 

gotovi. 
F r i N iko l sburgu na Ogerskem bodo me

seca septembra ve l ikansk i manevr i . Dotične 
železnice so uže dobile ukaze, da se pr ipravi jo 
v dveh dneh prevoz i t i 26.000 mož. K rajoni 
pride tud i cesar s cesarjevičem in nadvojvodi 
Rafoer, V i l j em in K a r e l L judevi t . 

V n i i i i j e iLrKiive. 
N a Tnrjfken* se vzdigujejo vse sile 

prot i napovedanim reformam, s k a t e r i m i hoče 
Midhat-paša rešiti oslabljeno državo. Sedaj 
se j e pro t i t emu reformatorju vzd ign i la cela 
turška intel igenca — car igradski softe, ka te r ih 
ljubljenec j e b i l od nekedaj uže t a paša. A 
sedaj, ko hoče M idha t uvesti konst i tuc i jo , 
sedaj so se vzdigni l i proti njemu in s krat 
k i m pisanjem mu naznani l i , da so p ro t i 
vsakej udeležbi krist janov p r i v lad i , katere 
krist jane so nj ih „očetje z mečem in ognjem 
p o d v r g l i — T a k o izgublja M i d h a t svojo p r i 
l jubljenost. Njego delovanje je j ednako S i -
sifovemu t r u d u in gotovo je n i k d a r ne bode 
spravi l v Turčiji „ustave" na dan. 

Iz Fnmcitskff/n dohaja uže prej 
oznanjana vest, d a j e general Cissev vendar 
j e n k r a t i zs top i l i z vojniškega min i s t e rs t va . 
Nas lednik m u bode general Be r than t . G a m -
bet ta se odprav l ja na Angleško, da b i ondi 
študiral in p r e i skava l vredbe angleških dav
kar i j . K o reakci jonarj i mnogo kričijo, t e r 
trati jo čas, de la pa marl j iv i r epub l ikanec , t e r 
išče načinov, s ka t e r im i bi k o r i s t i l svojej 
domov in i ! 

Iz i V > M f Be sedaj o ničem d r u -
zem ne poroča, nego o operi v B e v r e u t h u . 
Naj novejše poročilo pove, da so se om ikan i 
nemški g ledalc i in poslušalci po zadnjoj pred
s tav i mej soboj o t e p i i , in da je b i l p r i tej 
nemškej ku l tu robo rb i nekov profesor L . h u d o 
r a n j e n ! Nemec n ikedar ne zataj i surov ih 
prvotnih elementov, ka t e r i so od nekedaj uže 
primešani njegovej k r v i ! In vendar vpije na 
Francoza , na Ital i jana, na vse sosede, sebe 
pa prav po nemško samohva l i ! 

sš #M#* t* i k ti nste i senat j e ravno pred 
svojim sklepom potrdi l še postavo, k a t e r a do
ločuje, da se napravi mej Az i j o i n A m e r i k o 
pomorsk i kabe l . 

ločili, so se močno zapel ja l i . M e n i l i so , d a 
trg i b i potem tud i po štiri zastopnike vo l i l i , 
a zadostuje sedaj le jeden. T a k o k o r i s t i t ud i 
v tinancijalnem oz i ru ločitev. Names to d a b i 
se srenje združevale — pa se le ločijo in dele . 
L e v družbi j e moč i napredek. K d o r tega 
ne vrjame propada. 

To našim možem v preudarek pokladanT, 
ob jednem j i m pa ponavl jam, da je povsod 
treba mis l i t i na domovino in naš r o d . Če N e 
mec povsod mis l i na Nemštvo in nemško l j u 
bezen, slab je vsak Slovenec, s lab j e vsak 
rojen Slovan 1, ka t e r i ne spoštuje govora in rodu , 
iz katerega se j e rod i l , i n ka t e r i g a povsod 
ne bran i in pušča da b i d rug i tujc i ga 
i z očitnih krajev izpodrival i in svojega p o n u -
j a l i . 

Dop ISI. 

Iz * K « M * I I | « ' B i t v l » J a k e clol l i i f 
14. avg. [Izv. dop.] Vo l i t e v v okra jn i zastop 
Gornjegradski j e ravno k a r končana. V ide lo 
se je, da se kmetje bolj zanimajo z a reč 
nego d ruga le ta , pa tud i da t r g i , ka te r i so 
se iz sebičnih namenov od k m e t s k i h srenj 

Janežičsva slavnost. 
(Kmiec) 

Mej dopis i in te legrami so došli odboru 
sledeči: 1. S lavn i odbor ! „Matica S l o v e n s k a " , 
spominjaje se ve l ic ih Janežičevih zas lug z a 
prospeh, razvoj in napredek našega s lovstva, 
se radostno udeležuje svečanosti 13 . t. m. v 
spomin znslugpolnega budn ika in de lavca n a 
slovenskem pol j i , ter naznanja, d a bodo p r i 
tej svečanosti „Matico S lovensko" namestova l i 
gg. odbo rn ik i : podpredsednik „Mat ice " M a k s . 
IMeteršnik, profesor; F rance \Viesthaler , pro
fesor in Andre j P rap ro tn ik , nadučitelj i n ta jnik 
„Matice S l o venske " . Predsedstvo „Matice S lo 
venske ' 1 v L jub l jan i 11. avgusta 1876 . D r . J . 
Bleivveis, 1. r. predsednik . A . P r a p r o t n i k , 1. r . 
odbornik in ta jn ik . 

2. Iz L j u b l j a n e t e l e g ram: V imenu 
narodnega društva in v svojem kličem navdu
šeno : s lava spominu Janežičevemu, s lava v r l i m 
koroškim Slovenom ! D r . Vošnjak. 

3. Iz B e č a : J a k o neustrašeni bor i te l j z 
uma svit l i tn mečem, neutrudlpiv budi te l j s lo
venske slovesnost i , k i darova l si premoženje, 
življenje napredku Slovenstva, vzbujeva l , na
vduševal majke Slovenije sinove, vodeč j i h v 
duševni bor, teb i v spomin naj zadoni tisočerna 
slava ! N e s m r t n a Janežičeva de la naj bodo nam 
v izpodbujo, posnemo; nedosegljive njegove 
krepost i svet i lo, k i nas dovede do ku l tu r e , 
dostojne uma slovenskega, vrednega mer i t i se 
s k u l t u r n i m i narod i . Živel na rod s lovensk i , 
živela naša bodočnost, živeli b o r i l c i z a S lo 
venstvo! Mnogo Janežičevih čestilcev 

i z Duna ja . 

„Knalerbsen" — al i „ti se moraš i n se boš 
smi ja l " začne prebirat i razne anekdote, s k a 
te r imi je b i l a ta knjižica napolnena. Prečital 
j i h je dvanajst, a l i veselja je zbudi l le m a l o : 
jedino le San in je iz priličonsti pokazal zobe in 
K l i l b e r sam se je po vsaki anekdot i pri l judno 
posmijal. P r o t i dvanajstim se je colo društvo 
vrni lo nazaj v Soden, v naj boljšo tamošnjo 
gostilnico. 

Prišel je čas vsesti se k obedu. 
K lUber je predložil, da b i se obedovalo 

v od vseh strani zakr i tem v r t n e m salonu. N a 
to pa so je E m a zburi la i n odgovori la, da ne 
bode drugače obedovala, kako r na prostem, na 
v r t u , za j edno na v r tu stoječih majhnih, okrogl ih, 
miz , da jej je uže dosadno b i t i vedno mej 
j e d n i m i in i s t im i l judmi, in da hoče tud i druge 
v idet i . Z a nekater imi mizami so sedele uže 

grupe na novo došlih gostov. 

K lUbe r se j e ponižno uda l „kaprici svoje 
neves te " in je šel posvetovat se s p rv im nata

kar jem zastran obeda. E m a je s ta l a mej tem 
nepremično, obrn i l a oči k t l a m i n s t i sn i la ustne. 
Čutila je, da gleda San in neodstopno i n ne
kako plašljivo na njo in to, videlo se jej je , 
jo je srdi lo . Za t im se g. K l U b e r vrne, naznani, 
da bode črez pol ure obed gotova in predlaga, 
da bi mej tem poigrali na keglišči, ka r j e jako 
dobro za apet i t , he, he, h e ! K e g l e je on 
igra l m o j s t e r s k i ; lučal kroglo, da j e tekla ko 
b l isk , gizdavo i g ra l z mišicami, gizdavo mahal 
in potresal z nogo. V svojej rodovini je bi l 
on oktet — i n složen i z v r s t n o ! In njegove 
roke so b i l e t a k o bele i n mične, in br isa l j ih 
je z naj bogatejšo zlato-šavovito ru t i c o , z in
di jskem fu l j a ron i ! 

Nas top i čas za obed in društvo se vsede 
za mizo. 

X V . 

K o m u nij znano, kakšen je nemšk obed? 
Vodena juha z grčastimi cmoki i n kerico, 
p rekuhana govedina, suha kadar zatič s prira-

ščeno, belo tolščo, osl iz l im krompi r j em, puhlo 
rudečo pesco i n nadrganim br inom, posinela 
jegul ja z octom, pečenka in neizbežna „Mehl-
speise" , nekaj , k a r je v rodu s puddingom, 
s k is lo in rudečo pod l i vko ; k temu še vino in 
pivo, k a k o r kje drugod. 

S t ak im obedom je pogosto va l Sodensk 
gostilničar svoje goste. Obed je prešel brez 
posebne nesreče. Posebnega veselja nij b i lo 
videti , pokazalo se tudi nij tedaj, ko j e napra 
v i l K lUbe r napituico na „to, k a r l j u b i m o ! " 
Vse je bilo j ako pristojno in prilično. P o 
obedu so dobi l kavo, redko, rudečkasto, pravo 
nemško kavo. Gospod K lUbe r , k a k o r prav i 
kava ler je vprašal Emo, a l i sme prižgati c i 
garo . . . T a hip se pr igodi nekaj neprev i -
denega, neprijetnega — in celo nepriličuega! 

Z a jedno sosednjih miz se j e b i lo pome-
stilo nekol iko oficirjev Mainške garnizone. P o 
njihovih pogledih in i z nj ihovega pošeptavanja 
je bilo sodit i , da j i h j e E m i n a kraso ta omami la . 
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4. Iz B e č a : V spomin slavnega svojega 
r o j a k a kličejo iz duše s rca navdušeni živijo 
koroški Slovenci 

Dunajskega vseučilišča. 

5. Iz P o n i k v e : Na j v?e Slovence navdaja 
iz svetlega raja, An t onov d " h ! 

D . Trs ten jak . G l a s e r in Podgoršek, 
profesora. 

6. I z P t u j a : Učiteljsko društvo ptujsko, 
nemogoče mu se udeležiti s lavnost i , kliče: večna 
s lava pokojnemu Janežiču, živel odbor s l a v n o s t i ! 

Predsednik. 

7. Iz L j u t o m e r a : S lava neumrle imi 
Janežiču in njegovim čestilcem! 

Na rodno učiteljstvo. 

,*8. J z T r s t a : S lavnemu Slovencu s l a v a ! 
Čitalnice v T r s t u odbor, 

• i ) .-Iz I v e v e g a m e s t a : Vele/uslužnemu 
jez ikos lovcu in u teme l j i t e l ju slovenske bele
t r i s t i k e blagemu AtftOnU Janežiču ! Večna s lava 
m u ! Odbo r novomeške čitalnice. 

10. Iz B l e d a : V i s o k i m navdušenjem 
pozdravl jamo vas zbrane, obhajajoče ve l iko 
svečanost neumrloga V d u h u se radujemo 
.z vami . S lava Janežiču 1 Gor janci . 

11. Iz I n s b r u k a : 
S l a v a ! pozdrav vam čestilci — v zemlj i tam 

da l jn i slovenski, 
V zemlj i s lovenski — moža, kr i j e k i zgodnji 

g a g r o b ; 
R o d u kaj b i l j e nekdaj , pričuje d'nes narod 

ogromni — 
Pričal z m i r slave bo rod , k a k domoljub se 

čest i ! 
12. Iz T o l m i n a : To lminska čitalnica 

naznanja svojo živo sočutje hvaležnega spošto
vanja neumrlomu Janežiču, roditel ju s loven
skega jezikoslovja. * Odbor . 

13. Iz B o v c a : Spre jmi te gorko sočutje 
hvaležnega spoštovanja v zaslugi s lovenskega 
jez ikoslovja neumr lemu A n t o n u Janežiču ! 

Bovški rodol jubi . 

Me j narodom so b i l i razdeljeni sledeči 
dve pesni , v o b l i k i s i gurno najdovršenejši: 

Sonet Stritarjev. 
V r t n a r od zoro t r u d i se do m r a k a : 
Sad i , presa ja , cep i i n p r i l i v a ; 
Cve t i c e mraza b r a n i i n pokr i va , 
K e d a r preti j i m toča iz ob laka . 

V e s dan po vr tu v ao lnc i pot p r e t aka ; 
D a pr ide bela z i m a , ne poč iva ; 
In vendar sam sadu o n malo vživa, 
G o s p o d je p r v i , naj družina čaka. 

Jeden izmej n j ih , k i j e gotovo nedavno 
b i va l v F r a n k o b r o d u , j e pogledovnl na njo, 
k a k o r na uže dolgo in dobro mu znano figuro ; 
z a gotovo je vedel, kdo da je ona. Zdaj se 
h i t ro vzdigne s kupico v r o k i — gg. oficirji 
so pridno popiva l i in ce l miznik je b i l po
k r i t z bute l jami — se približuje k mi z i , p r i 
ka te re j je sedela E m a . Of ic i r j e b i l še j a k o 
m lad človek, z be l imi obrvami in trepovnicami, 
z dovolj pr i j e tn imi i n celo simpatičnimi črtami 
n a l i c i , a l i izpito vino m u j i h j e o k a z i l o : nje
govo lice je bi lo nekako podrgano, razžareue 
oči so nemirno blodi le in imele izraz drznost i 
Tovariši so ga i zprva skušali zadražiti, potem 
p a so ga p u s t i l i : noj uže bo a l i ne — kaj 
se l i more zgodi t i V 

Z l ehka zgibaje se na nogah, se vstav i 
oficir pred E m o , ter reče s k r i k l j i v im , pr i s i 
l j en im glasom, v ka t e r em se j e brez njegove 
volje, kaza la borba s samim sobo j : „ Ja,z p i 

j e m na zdravje najlepše kavarnar ice v celem 

V r t n i r si n a m rod . l so v Kožnem d o l i : 
Sadi l , goj i l cvet 'ce poeaija 

Nam po dob r av i , pust i prej i n grtli. 

Zdaj, ko ze lena te gomila krije, 
Žaluje dom, ne zaiti to n i k o l i ; 
H vab žen »daj t i s 'ave venec vi je! 

Druga p e s e n : 

V s p o m i n A n t o n a lancžiča, 

od gospe Luj ize Pesjakove se g las i : 

Nebo go r i s več rtiim ž i rom, 
Široki s ve t je vrt cvetoč, 

Z a stražo m u visOko gore, 
O d v e k o v ga obitnajOč, 

l j u d j e , vese l i tč krasote, 
V s e božjo v r e d n i B O dobrote. 

Mej njimi preprost m o l , pohleven, 
Ob raza milega, k r o t a k ; 

Oko n j e govo j » ljubezen, 
L jubezen j e M a m a h mu v s a k . 

Njo ža iki so i na -me pali , 
K a - v src i tlelo Je razžgali. 

On , posv . čen ves domoljubju, 
Hni l ji v i i m i roko je dal, 

On, k te i i nam j e vsem nak lon i l 
Z a k l a d nesmrten in sveta l , 

S o h e vese l ja sem točila, 
K o l e n o , m i o ne , v p o g n i b . 

Od t amka j ces ta me o d v e d a , 
Izg ini l mi prelepi ra}, 

A domo l juben som prinesla 
P l a m e n soboj V domači kra j , 

Moleč, d a v pesnih bi gore lo , 
K a r v s rc i m i j e ožive 'o . 

A onega veče ia zarja 
I n ko ro t ansk ih pas gora , 

Cvetoč sve t , ljudjč veseli , 
P o d o b a krotkega inoža, 

Ša dentss pred uaen j je živa, 
V hvaležnej duši m i preb iva l 

Domače stvari. 
— ( L j u b l j a n s k i m e s t n i z b o r ) j e 

ime l predsinočnjem sejo. Na rodn i zastopniki 
so stav i l i več interpelaci j i n en nujen pred log 
zarad podpore Logatčanov. Prišlo je bi lo i 
do burn ih scen. Poročilo priobčimo jut r i . 

— ( C e s a r j e v r o j s t v e n i d a n ) se je 
včeraj v L jub l j an i slovesno praznova l . V zvezdi 
j e b i l a v navzočnosti mnogo naroda in voja
štva pol jska maša. Z grada so grmel i o b l i 
gatn i s tre l i iz kationov. V stoluej cerkvi se 
je ce lebr i ra la slovesna maša s prisostvo vanj eni 
j avn ih načel nište v. 

— ( C e s a r j u ) se je vsled govora v p r i -
četku popoludanšnje vesel ice ob Janežičevi 
svečanosti na Dunaj takoj odposlal brzojav, k i 

F r a n k o b r o d u , na celem sve tu — (on zvrne 
kupico) i n z a „plačilo" vzaniLin cvetl ico v t r -
gano t emi božanskimi r o k i c a m i ! " O n vzame 
z inice rožico, ležečo pred E u i i i i e m pros t i rkom 
(kuvertom). 

O d začetka se ona začudi, vstraši i n 
obledi . . . potem se jej s t rah spremeni v ne
voljo, ona zarad i v celem l i cu gor i do l a s ; 
— njeue oči vpiknene v razžaljivca, so se ob 
jednem stemnele i n vspihnele, napolni le z 
mrakom, ognjeno se razžarile nezdržljive jeze. 
Of ic i r ja j e t a pogled zmo t i l ; on poinnnlja ne
kaj nerazumlj ivega, se pok lon i — i n gre 
uazaj k svojej miz i . Drugov i so g a sprejel i 
s smehom i n rab l in i rokop loskan jem. 

Gospod K lUbor vstane brzo s stola, ste
gne svoje t rup lo , si nasadi k lobuk na glavo 
ter reče z dostojnostjo in neposebno glasno : 
„ T o j e nezaslišana, nezaslišana d r z n o s t ! " P r e 
cej zakliče s t rog im glasom natakar ja k sebi i n 
zahteva nemudoma račun. Ob jednem zav -

se je g las i l : „Pri denašnej Janežičevej slav
nosti v Lešah zbrani s lovenski narod Goro-
tana, združen z vsemi, v premnogem številu iz 
vseh bližnjih pokraj in in kronovin došlimi 
čestilci in gosti je z izredno navdušenostjo 
ob 8 ur i po polu dne govorjenega govora na 
novo podal Njeg. veličanstvu presvet, cesarju, 
F r a n i u Jos ipu I pre vdano, zagotovilo nepre
magljive zvestobe in temelj i te udanosti s t r i 
k ra tn im živahnim Z iv i o - i n S lava-k l ic i , inej 
sviranjem avstri jske himne in občini prepeva
njem cesar ke pesni. — Odbor A . Janežičeve 
s lavnost i . " 

— (V S l o v e n s k e j B i s t r i c i ) so „ te 
dni vel iko po l i t iko uganjal i . V nečem politič
nem shodu (kakoršen bi b i l za Slovence go
tovo prepovedan) sk len i l i so resolucijo, naj se 
v nagodbi t O g r i ostro postopa, al i pa se 
raj<i personalna ntlija uvede. Zakaj poslednje? 
to uže zmtmo. To tem menijo, da bi se 
nemško-iuieijonuhii program lažje izvrševal, 

— ( I z K o r o š k e g a ) se „Gosp. u piše: 
P r i fužini v Prevalu b i l j e delavec, mutec, 
k i j e zasluzil vmk teden po 26 gld. Oče, po 
imenu S t r e l , uže pr i le ten starček, j e namesto 
mutastega s ina denarje prejemal. Nekega dne 
pros i s in, naj mu oče od prejet ih denarjev 
d a 5 gld., da bi si k u p i l nove hlače. Starček 
m u pa j ih nij hotel dat i in se je izgovarjal , 
d a j e pr i mesarju plačal 7 g ld. in da sploh 
vso za živež potroši. T u d i je s inu pokaza l 
knjižice, v kater ih j e b i l a „konta" zapisana. 
M u t e c pa, ki sam b ra t i ne zna, d a knjižico 
svojemu b r a t u . T a preg l eda „konto" in najde 
d a nij vse res, k a r so oče p rav i l i ; ampak, da 
j e starček denarje z ap i l , i n j ih k mesu za 
p i sa t i da l . N a t o se oče in sin spreta, s t a r i 
z g rab i s ina iu začneta se po izbi prepehavat i . 
Starček u d a r i z g lavo nesrečno po po
l i c i , ki je b i la na skoučnici postelje pr ib i ta , 
i n v par t r eno tk ih b i l j o — mr t e v ! Mu t e c j e 
sedaj v Celovcu pr i sodnij i zaprt. 

— (K r i d o n a p o v e d a l i ) so 8 trgovci 
v M a r i b o r u : I laussner, Wund8am i n Loschnigg . 

— ( F a n t j e r a z b i j a v c i ) so v nedeljo 
po popoludnevnej službi božji p r i št. U u na 
Goričkem (na »taj . ) tamošnjemu krčmarju 
vse pohištvo razb i l i , v Spod . Po lskav i hlapcu 
Dragomi l i nož globoko v pleča por in i l i , k m e t a 
P a u l a Kanc ler ja pa skoro smrtno sk la l i . T a k e 
razbijavce bi naj na Turško pos l a l i ! 

— (OOO g l d . u k r a d 1 i) so t a t i iz železne 
VVerthheiniove kase g. p l . Got tmannu v S a -
neggu v Saviujskej do l in i . 

kaže zapreči kot i jo, pr i čemur je pr istavi l , da 
p r i njem nij prostora za poštene l judi , k i so tu 
izpostavl jeni razžaljenju. P r i teh besedah obrne 
E m a , k i j e še neprestano in nepremično se
dela na svojem prostoru — njene prs i so se 
težko i n visoko vzdigovale — svoje oči na 
Ivl i iberja . . . in tako uporno in s t a k i m po
gledom ozrela se nanj, k a k o r pogled na ofi
c i r ja . Fmi i l se je na celem životu t rese l 
besnobe. 

— „Vstanite, gospodičiua," reče z isto 
strogostjo KlUber , tukaj vani nij prilično 
os ta t i . Pojdimo tje, v t rak t e r i j o ! Mina se 
molče vzdigne, on jej ponudi roko in ona 
m u poda svojo — i n on se napravi v t rak
ter i jo z veličastno hojo, ka t e r a je postajala 
tem veličastimjša in ponosnejša, čem bolj se 
j e oddaljeval od mesta, kjer se je vršila 
obed. Ubog i F'mil j e s topa l po časi za nj imi . 

(Dalje prih.) 



— ( V a b i l o . ) P . u . gg. odbornikom, po-1 
ver jenikom, pevcem in sp loh pri jatel jem „Slav-
čev im! u Vs led sk lepa „Slavčevega" odbora dne| 

W . juni ja l>7»i. bo »Slavec" pel v četrtek j 
•24. avgusta t. 1. p r i slovesnej maši v Goric i 
ob 10. ur i zjutraj v jezuvitskej cerkvi in pri j 
svečanosti, k i se bo tega istega dne vršila v 
So lkanu, razkr i t i se ima namreč podoba umr
lega Mati je Do l jaka ob 5 . u r i po polu dne. 
Precej po maši bode v goriškej Čitalnici glavni 
občni zbor „Slavcev" s sledečim dnevnim re
d o m : 1. Nagovor predsednikov ; 2 . poročilo 
ta jnikovo; 3 . poročilo b laga jn ikovo ; 4. nasveti 
zarad veselic v prihodnjem l e t u ; 0 . posamezni 
nasve t i ; G. volitev t r eh cenzorjev ; 7. volitev 
predsednika in novega odbora. P r i slovesnej 
maši se bode pela OberhoHerjeva maša v F -dur 
pr i svečanosti v So lkanu p a kan tata „V spo
min Mat i ju Do l j aku , " besede F r . Cegnarjeve, 
napev A . Lebanov i n »Sta čutiš." 

— ( „ P a u k a S l o v e n i j a") K a k o r smo 
poizvedeli, l ikv idac i jsk i odbor se prej vsem 
podvizuje vsa zavarovanja kakej drugej zava-
rovalnej družbi odstopiti i n ima k l jubu mno
žim zaprekam neko l iko upanja, d a se mu 
bode to posrečilo; sestave in sklep računov 
pa stane mnogo časa in de la . Denar ja v go
tovini nij skoraj nič, pač pa ima b a n k a ve
l ike svote, posebno na s tar ih požarnih škodah 
poravnati . G lavna stvar tedaj je t a , da se te 
škode vendar j enkra t poplačajo, ter potem od 
pozavarovalnih društev povračilo i z t i r ja , k i 
nad 15.000 goldinarjev iznaša. L ikv idac i j 
skemu odboru pa nij mogoče na bankino ime 
denarja dobit i , še manj pa se more od njega 
zahtevati , da bi iz svojega lastnega premo
ženja plačeval a l i pa osobno poroštvo dajal . 
B a n k a je še zmi rom l a s tn ina delničarjev in 
nj im samim je na kor is t , d a se kupčija pred 
ko mogoče odmota, k e r le na ta način se mo
rejo raznih stroškov ogniti , k i bi j i h sicer go
tovo še zadel i . K a k o r se čuje, bo odbor novo 
doplačilo na delnice zahteval , ker b i se sicer 
l ikv idaci ja ne mogla vršiti. K a k o r se nam p r i 
poveduje, stanje bank ino — nij pasivno, in če 
posebna nesreča ne pr ide , mora to doplačilo 
— pravijo — pač le k o t posojilo smatrat i , 
katero b i delničarji po dokončauej l ikv idaci j i 
zopet nazaj dob i l i . 

kako nečloveško so T u r k i po Vudgariji ^gali 
in k la l i krist i jane. Turški duhovni so p r id i -
goval i , d a se morajo B p ^ g j r f K z e m | j e ^ t r e b i t i . 
Nobeden teh div j ih p n p o v n j j b i l kaznovan. 

* ( O r i g i ' - i M n a , o p o r o k a . ) V M a n -
chesteru je prfed k r a t k i m umr l starec in za
pust i l precej '•premoženja. „Vse svoje p remo
ženje, prav». v testamentu, zapuščam nasled
njim dau'.am, (tu imenuje jedno in tr ideset 
ženskih imen.) Vse te so mu pusti le nekedaj 
n a cedi lu, ko sem snubil za nje, t e r tako 
provzročile, da sem — do konca svo j ih dni 
srečno i n pri jetno živel.'' 

* ( P o s e b n o p l a v a n j e . ) K a p i t a n Doy-
ton j e ravno sedaj s svojim plavalnim stro jem 
brez posebnega t r u d a po Donavi pr ip lava l ve
l iko daljavo iz L i n c a do Dunaja. Dunajčanje 
mu za rad tega skazujejo pr imerne časti. Boy -
tonova iznajdba bode brez dvomhe vel icega 
pomena, posebno pri pomorstvu. Piše se, da 
Bovton ravno denes odplava iz Dunaja p ro t i 
Požunu. X njim plava nek Dunajčan — pa 
brez stroja. Težko čo mu bode ta spreml je
valec ostal zvest do daljnega Požuna ! 

1 ' n a r l a v B „ j a i l » l j u i a l 
o d 15. do 18. avgus ta : 

Ivanu S t r l ' k a r u , s t a n j i dvojček, 3 mesece star. 
na dripidici . — D a n Gregorec, delavec, 46 1., v 
bo ln ic i , n a jet ik i . — Mar . Mibarč ič , 37 I., v bo ln i c i , 
za nt k o m . — Mar i ja Pogačar . 46 i , v bo ln i c i , za 
vodenico. — Ivan Mlakar , d l.tvčev s in , 17 L , v 
bo ln ic i , n a črevnem kataru . — A lo j z j a Zajec , gos t i ' -
n.čarjev ot rok , 2 mes. 9 dnij star, na d r ipa l i c i . — 
Mari ja Poh l in , kovačeva hči, 6 1., v E l i zabe tne j 
otroškej bolnic i , za vodenico . 

D u n a j s k a b o r z a 18. avgustu. 
t ispirao i«ifigTAc6«o tfuruAUu« 

E u o t u i i r i . dol i , v bank07 iAx . ti6 „'id. 4 0 kr. 
E n o t n i le i. <\t+'.fr V +oru 70 . 2 0 . 
1850 t r i pO»t»Jfl«> 111 . 2 5 
a.kcije a .vr jdm tmufcfc 854 . — 
Kred i tna »ktrit*1 143 , 3 0 
London 122 , 40 
Napol. 9 r 70 '/ , 
C. k c e k i n i 5 , Hi • 
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Razne vesti. 
* ( T u r š k e g r o z n o s t i v B u l g a r i j i . ) 

Bu lgarsk i odbor v B r a i l i j e na evropske vele
v last i poslal spis, v ka t e r em na tanko popisuje, 

Razpis natječaja. 
N a gradskoj vel ikoj rea lc i u O s i e k u , ko ja 

će po svoj pr i l i c i do s k o r a postat i zavodom 
zemal jsk im, imadu se početkom školske godine 
187°/7 popuni t i sliedeća profesorska m j e s t a : 

1. Mjesto profesora opisnoga m ie r s t va i 
gradite l jstva. 

2. Mjesto profesora opisnoga mie rs t va 
kao glavnoga, a prostoručnoga r i san ja kao 
uzgrednoga predmeta. 

3. Mjesto profesora zemljopisa i poviest i 
kao glavnoga, a hrva tskoga j e z ika kao uzg red 
noga predmeta. 

4. Mjesto profesora njemačkoga j e z i k a 
kao glavnoga, a zemljopisa i poviest i kao 
uzgrednoga predmeta. 

5. Mjesto profesora pr i rodopisa kao glav

noga, a matematike i l i fisike kao uzgrednoga, 
predmeta. 

G. M jes to profesora francezkoga jezika* 
kao glavnoga, a njemačkoga j e z i k a kao uzgred
noga predmeta. 

S ov imi mjesti skopčana j e plača o d 
1 0 0 0 for. a. v. i pravo na desetgodišnji do 
platak od 2 0 0 for. a . v., a kad bude ovaj z a 
vod državnim, b i t i će plaće izjednačene s p l a 
čami inih ovozemaljskih zavoda. 

Nat jecatel j i za t a mjesta imadu svoje, n a 
V i sok i odiel za bogoštovlje i nastavu k r . d a l -
mat insko-hrvatsko-s lavonske zemaljske vlade u 
Zagrebu upravljene i po t reb i t imi dukazn icami , 
kano rodnim l i s tom, svjedočboni v učiteljskom 
vsposobljenju za vel ike rea lke , svjidočbom v 
dojakošnjem službovanju i v znanju hrva tskoga 
kao nastavnoga j ez ika , providjene molbenice d o 

I. r u i i m 1 9 7 O 
kod ravnate l js tva rea lke podnie t i . 

Od ravnateljstva gradske velike realke 
u O s i e k u , i), kolovoza 187G. 

(26*1—3) " V l t a i l O V i ć , ravnatelj. 
St. 425S . 

Razglas 
(•245—3) 

glede izpraznenih sirotinskih ustanov. 
Letos bodo izpraznjene nekatere s i r o t i n -

ske ustanove v letnem znesku po 41 g ld. do 
50 g ld. Prav ico do užitka teh ustanov imajo 
uboge kran jske sirote moškega in ženskega 
spola, k i l judsko šolo obiskujejo, od dovrše
nega 6. do dovršenega 15. l e ta starost i , t o d a 
prednost pod jednacimi okoliščinami imajo t i s t e 
sirote, k i so brez staršev, potem s i ro te b r e z 
očeta in še le v zadnjej v rs t i oziralo se bode 
na s i rote brez matere. 

Prošnjiki za te ustanove naj dokažejo 
starost po roj s t ve nem l i s t u , uboštvo, način s i -
ro t inskega stanu, bivališče, potem naj doka 
žejo, a l i uže kako šolo ob iskuje jo ; t u d i je na -
vest i v prošnji, kdo da je s i ro t i postavni a l i 
od sodišča nastavl jeni zastopnik. 

Neko lekovane prošnje naj se ulože po do 
tičnih c. k r . okra jn ih g lavarstv ih , v L jub l j an i 
po mestnem magis t ratu do 

1 5 . s e p t e m b r a 1. 1 8 7 0 . 

Od deželnega odbora kranjskega. 
V L j u b l j a n i , 25 . ju l i j a I. 1876. 

Karmelitanski melisovec 
l z l B e n e d k . 

1 or ig ina lna steklenica 25 kr. 
J e d i n o p rav i le pri 

( 5 3 - 2 1 ) Gabriel Ficcoli, 
lekarju na dunajnkej cesti v Izubijani. 

r Zaloga hišnega orodja 

1L 

F r . D o b e r l e t a i n H . H a r i s c h a 
v Ljubljani, 

r frančiškanske j ulici št. S in na dunajske/ vesti št. 7i>. 

Največja zaloga hišnega orodja, 
i zde lanega navadno lepo, kuko r tudi najbogatejše ok inčanega . 

Z A L O G A 
domačih i n inozemsk ih M U O V I z a m o b l l i j e , z a g r l u j a l , n t l l t i m v 
* a o k n a , p r t o v z a m i z e , k o l t r o v z a poa te l j e , kako r tudi 

preprog. 
Prevzemata tudi t a p e c i r a u j e « o b in o k l u č a u j e ee l i b 

MtaiiovHii j , b o t e l o v , k u p e l j , k a n c e l i j itd i t d . 
C e n i k i in nariui pošiljajo se n a zalitevanjo zanton j , ravno 

t ako oddaje se hišno orodje ali sp loh pošiljatev za p l a č i l o u a 
o b r o k « ' . (3f48—*6) 

• H B B Cent so kar naj mogoče n izke . M i 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

I I 1 I I I I I I I I I I I I I • I I I I I 
s e r P o d k o T e . 

P. t. graščinam, kovačem in vsem, ka te r i drže konje, kakor 
tud i ku|x'e\alceni H železom priporočamo svoje samo upognene podkove 
iz najboljšega štajerskega mater i ja la , k a k o r tudi vsakovrs tn ih žebljev 
za podkove po najnižjej ceni . 

T e p o d k o v e imajo uže urezane gubo za pritr ienje žebljev in 
tako tud. notranjo obrobno sploščino za pred no in zadnjo podkev pr i 
merno, ter j i h v s a k i kovač sam si l ehko za to p r ik ro j i , k a r ravno 
potrebuje ; po l ov i co si p r ih ran i dela, ku r i va . Podkove za /udnje 
noge unreŽniua kon j em neinajo sploštino. — Podkovce se inogo dobiti 
i t akove , d a imajo celd do palca prehodno zarezo i n not ran jo ob
robno sploštino. — P o d k o v e poši l jamo v kosmičih po TO in 100, in 
žeblje v zvežnj ih po 1000. Cene se razumevajo s z laganjem, f ranko 
dunajski k o l o d v o r . 

Ob j e d n e m priporočamo svoje najnovejšo „ k r i v e klešče'*, s 
kater imi se VBak žebelj, naj si j e še t ako g l o b o k o gabit i n da-si 
neuia kap i ce , p rav lehko vzd i gne in izdere, in Hiter brez poško
dovan ja s tva r i , iz katere se žebelj potogue. 

C e n i k e razpošiljamo brezplačno p o pošt i ! 

L. Essler & Comp., 
JLm E r s te k. u. k . pr iv . I Iu fe isen-Fabr ik , 

S (256—3) W I E N | V i l i . , P.at istongasso Nr. 25 . 

I I I I I I I I I F I I 1 I I I ] I I l-t-r Lzdatelj in urednik Jos ip J u r č i č . Las tn ina in tisk .Narodne t iskarne* 1 . 


